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PROCEDIMIENTOS ADICIONALES DEL SERVICIO DE CONTROL
DE AERODROMO

ADDITIONAL PROCEDURES OF THE AERODROME
CONTROL SERVICE

Con el fin de mejorar el servicio de control de
aerodromo, a partir del 17 de octubre de 1998
seréan de aplicacién los procedimientos que a con-
tinuacion se detallan.

1. Requerimiento de informacién de condiciones
anormales de las aeronaves.

El piloto puede requerir que el controlador de aeré-
dromo observe y le comunique si existe alguna
condicion anormal de su aeronave.

FRASEOLOGIA:

SOLICITO ME INFORME SI (detalle) ESTA[N]
(condicion)

Ejemplos:

“Solicito me informe si el tren de aterrizaje esta
desplegado”

“Solicito me informe si las ruedas estan replega-
das”

2. Notificacién de condiciones anormales de las
aeronaves

El controlador de aerédromo informara al piloto
sobre cualquier condicion anormal de la aeronave
que observe.

FRASEOLOGIA:

(detalle) [NO] PARECE(N) ESTAR (condicion ob-
servada).

Ejemplos:

“Tren de aterrizaje parece estar desplegado”
“Las ruedas parecen estar replegadas”

“La rueda derecha no parece estar desplegada”
“Puerta trasera de equipajes parece estar abierta”

In order to improve the aerodrome control service
from 17 October 1998 the following procedures
will be applicable.

1. Requesting information about aircraft abnormal
conditions.

The pilot may request the aerodrome controller to
observe and report him/her of any existing abnor-
mal aircraft condition.

PHRASEOLOGY:

REQUEST TO BE INFORMED IF (item) IS [ARE]
(condition)

Examples:
“Request to be informed if landing gear is down”

“Request to be informed if wheels are up”

2. Reporting aircraft abnormal conditions.

The aerodrome controller shall report about any
observed aircraft abnormal condition to the pilot.

PHRASEOLOGY:

(item) APPEAR(S) [DO(ES) NOT APPEAR] (obser-
ved condition)

Examples:

“Landing gear appears down”
“"Wheels appear up”

“Right wheel does not appear down”
"“Rear baggage door appears open”
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3. Empleo de la sefial de luz de advertencia.

La sefal de luz de advertencia consiste en una se-
rie alternativa de destellos de luces de color rojo y
verde y su significado es “proceda con muchisi-
ma precauciéon”.

La senal de luz de advertencia:

a) se emplearé en caso de que no se disponga de
comunicaciones radiotelefénicas; y

b) se empleard como senal para el transito de aerd-
dromo tanto de aeronaves como de vehiculos y
peatones en el drea de maniobras y para las aero-
naves en las inmediaciones del aerédromo; y

¢) no es una sefal de prohibicion; y

d) podré ir seguida de cualquier otra sefnal con lu-
ces cuando las circunstancias lo aconsejen.

El controlador de aerédromo dirigira la luz de ad-
vertencia hacia una aeronave, operador de vehicu-
lo o0 peatdn, segun proceda, cuando:

a) converjan aeronaves y exista peligro de coli-
sién; o

b) exista un problema mecéanico del que el piloto
pudiera no ser consciente, como tren de aterri-
zaje aparentemente replegado, puerta de bode-
ga abierta, etc; o

c) existan otras condiciones peligrosas que re-
quieren una atencién especial del piloto, opera-
dor o peaton. Estas condiciones pueden incluir
obstéculos, hielo en la pista, etc.

3. Using the warning light signal.

The warning light signal consists of a series of al-
ternating flashing red and green lights and its me-
aning is “exercise extreme caution”.

The warning light signal:

a) shall be used when radiotelephone communica-
tions are not available; and

b) shall be used as a signal for aerodrome traffic
on the manoeuvring area not only of aircraft but
of vehicles and personnel as well and for air-
craft in the vicinity of the aerodrome; and

c) is not a prohibitive signal; and

d) can be followed by any other light signal as cir-
cumstances suggest.

The aerodrome controller shall direct the warning
light to an aircraft, vehicle operator or personnel,
as appropriate, when:

a) aircraft are converging and a collision hazard
exists; or

b) mechanical trouble exists of which the pilot
might not be aware, such as landing gear appa-
rently up, hold door open, etc; or

c) other hazardous conditions are present which
call for intensified pilot, operator or personnel
alertness. These conditions may include obs-
tructions, ice on the runway, etc.
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